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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 539/2001
(2001. gada 15. marts),

ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsopiem, $kérsojot dalibvalstu ar€jas robezas, ir jabiit
vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba neattiecas

(OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Regula (EK) Nr. 2414/2001 (2001. gada 7. decembris) L 327 1 12.12.2001.
> M2 Padomes regula (EK) Nr. 453/2003 (2003. gada 6. marts) L 69 10 13.3.2003.
> M3 Padomes Regula (EK) Nr. 851/2005 (2005. gada 2. junijs) L 141 3 4.6.2005.
> M4 Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006 (2006. gada 20. novembrT) L 363 1 20.12.2006.
» M5 Padomes Regula (EK) Nr. 1932/2006 (2006. gada 21. decembris) L 405 23 30.12.2006.
» Mo Padomes Regula (EK) Nr. 1244/2009 (2009. gada 30. novembris) L 336 1 18.12.2009.
> M7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1091/2010 (2010. L 329 1 14.12.2010.
gada 24. novembris)
> M8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1211/2010 (2010. L 339 6 22.12.2010.
gada 15. decembris)
» M9 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
»M10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 610/2013 (2013. gada L 182 1 29.6.2013.
26. junijs)
»Mi11 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1289/2013 (2013. L 347 74 20.12.2013.
gada 11. decembris)
»M12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 259/2014 (2014. gada L 105 9 8.4.2014.
3. aprilis)
Grozita ar:
> Al Aktas par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003.

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 29, 3.2.2007., 10. Ipp. (1932/2006)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 539/2001
(2001. gada 15. marts),

ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsonpiem, skérsojot
dalibvalstu aréjas robezas, ir jabut vizam, ka ari to treSo valstu

sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba neattiecas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1paSi ta 62.
panta 2. punkta b) apak$punkta i) punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

(O]

(2

3

Saskapa ar Liguma 62. panta 2. punkta b) apakSpunktu Padomei
ir japienem noteikumi par uztur€Sanas vizam tris ménesus ilga-
kais, un $aja sakara tai ir japaredz saraksts, kura uzskaititas tresas
valstis, kuru pilsoniem, Skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir
jabiit vizam, ka arf tas tresas valstis, kuru pilsoni ir atbrivoti no
§is prasibas. 61. panta Sie saraksti pieskaititi pie papildu pasaku-
miem, kas tieSi saistiti ar personu brivu parvietoSanos brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa.

ST regula izriet no Sengenas acquis saskana ar protokolu, kas to
ieklauj Eiropas Savienibas strukttra, kas Se turpmak saukts par
“Sengenas protokolu”. Ta neietekmé dalibvalstu piendkumus, kas
izriet no $a acquis, ka definéts A pielikuma Padomes Lémumam
1999/435/EK (1999. gada 20. maijs) par Sengenas acquis defini-
ciju, lai atbilstigi Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un
Liguma par Eiropas Savienibu attiecigajiem noteikumiem
noteiktu tiesisko bazi visam normam un lémumiem, kas veido
Sengenas acquis ().

ST regula atfista tos noteikumus, attieciba uz kuriem ar Sengenas
protokolu tika atlauta ciesaka sadarbiba un kuri atbilst jomai, kas
mingta 1. panta B punkta Padomes Lémuma 1999/437/EK (1999.
gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karali-
stes Noligumu par abu minéto valstu iesaistidanos Sengenas
acquis TstenoSana, pieméroSana un izstrade (*).

() OV C 177 E, 27.6.2000., 66. lpp.

(®) Atzinums sniegts 2000. gada 5. julija (vél nav publicéts Oficialaja Vestnesi).
(®) OV L 176, 10.7.1999., 1. lpp.

(*) OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
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®)

©

(10)

Atbilstosi 1. pantam Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Irija un Apvienota Kara-
liste nepiedalas §1s regulas pienemsana. Tadgjadi, neskarot minéta
protokola 4. pantu, §is regulas noteikumus nepieméro ne Irija, ne
Apvienotaja Karaliste.

Tresas valstis, kuru pilsoniem pieméro vizas prasibu, un tas, kas
ir atbrivotas no $is prasibas, katra atseviSka gadijuma nosaka,
rupigi izvertgjot dazadus krit€rijus, cita starpa kriterijus attieciba
uz nelegalo imigraciju, sabiedrisko kartibu un drosibu, ka arT uz
Eiropas Savienibas argjam attiecibam ar treSajam valstim, vien-
laikus nemot véra arT regionalas vienotibas un savstarpibas
prasibas. Ir japaredz Kopienas mehanisms, kas lauj Istenot So
savstarpibas principu gadijuma, kad viena no II pielikuma nora-
ditajam treSajam valstim nolemtu vizas prasibu attiecinat uz
vienas vai vairaku dalibvalstu pilsopiem.

Ievérojot Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, vizas prasiba
neattiecas uz Islandes, LihtenSteinas un Norvégijas pilsoniem,

§ts valstis nav ieklautas saraksta §1s regulas II pielikuma.

Attieciba uz bezvalstniekiem un atzitiem b&gliem, neskarot sais-
tibas, kas izriet no starptautiskiem ligumiem, ko parakstijusas
dalibvalstis, un jo 1pasi saistibas, kas izriet no Strasbiira 1959.
gada 20. aprili parakstita Eiropas liguma par béglu vizu atcelSanu,
lémums par vizas prasibu vai atbrivojumu ir japienem pé&c tas
tresas valsts, kur §is personas dzivo un kura izdevusi vinu celo-
Sanas dokumentus. Tomér, nemot véra atskiribas valsts tiesibu
aktos, kas piem@rojami bezvalstnickiem un atzitiem bé&gliem,
dalibvalstis var noteikt, vai So kategoriju personam pieméero
vizas prasibu gadijuma, kad tresa valsts, kur $is personas dzivo
un kura izdevusi vinu celosanas dokumentus, ir tresa valsts, kuras
pilsoni ir atbrivoti no vizas prasibas.

IpaSos gadijumos, kad speciali vizu noteikumi ir pamatoti, dalib-
valstis dazu kategoriju personas var atbrivot no vizu prasibas vai,
gluzi pretgji, attiecinat to uz §Im personam, jo Ipasi saskana ar
starptautiskam tiesibam vai tradiciju.

Lai nodro$inatu atklatu §is sistemas parvaldibu un attiecigo
personu informétibu, dalibvalstim ir pienakums pazinot pargjam
dalibvalstim un Komisijai pasakumus, ko tas pienem atbilstosi Sai
regulai. So pasu iemeslu dé] mingta informacija ir arT japublicé
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi.

NosacTjumi, kas reglamenté icceloSanu dalibvalstu teritorija vai
vizu izdoSanu, neiespaido noteikumus, kas paslaik regulé celo-
Sanas dokumentu deriguma atziSanu.
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(11)  Saskana ar proporcionalitates principu, kas pazinots Liguma 5.
panta, regula, ar kuru tiek uzskaititas tresas valstis, kuru pilso-
niem, Sk&rsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam, ka ar1
tas tresas valstis, kuru pilsoni ir atbrivoti no §is prasibas, ir loti
vajadzigs un piemérots pasakums, lai nodro§inatu kopigo vizu
noteikumu efektivu darbibu.

(12)  Si regula paredz pilnigu saskanosanu attieciba uz tre§am valstim,
kuru pilsoniem jabit vizai, lai sk€rsotu dalibvalstu argjas robezas,
ka ar1 tam treSam valstim, kuru pilsoni no §is prasibas ir atbrivoti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Sis regulas I pielikuma saraksta mindto tre$o valstu pilsopiem,
skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizai.

Neskarot prasibas, kas izriet no Eiropas Liguma par vizu atcel$anu
begliem, kur§ parakstits Strasbiira 1959. gada 20. aprili, uz atzitiem
bégliem un bezvalstniekiem attiecas prasiba, ka, $kérsojot dalibvalstu
argjas robezas, viniem ir jabiit vizai, ja tresa valsts, kura vini pastavigi
dzivo un kura viniem izdevusi celoSanas dokumentu, ir kada no S§is
regulas I pielikuma uzskaititajam tre$am valstim.

2. P»MI10 Gadijuma, ja uzturéSanas nav ilgaka par 90 dienam
jebkura 180 dienu laikposma, II pielikuma saraksta min&to treSo valstu
pilsoni ir atbrivoti no 1. punkta paredzetas prasibas. <

Tapat no vizu prasibas atbrivo:

— §ts regulas I pielikuma uzskaitito treSo valstu pilsonus, kuri ir to
vietgjas pierobezas satiksmes atlauju turctaji, ko dalibvalstis izde-
vusas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1931/2006, ar ko nosaka vietgjas pierobezas satiksmes notei-
kumus pie dalibvalstu argjam sauszemes robezam un ar ko groza
Sengenas Konvencijas noteikumus (1), ja mingtie turétdji izmanto
savas tiesibas atbilstigi vietgjas pierobezas satiksmes rezimu,

(') OV L 405, 30.12.2006., 1. Ipp.
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— skoleénus, kas ir §1s regulas I pielikuma uzskaitito treSo valstu
pilsoni, kas pastavigi dzivo dalibvalsti, kura pieméro Padomes
Leémumu 94/795/TI (1994. gada 30. novembris) par kopigu ricibu,
ko Padome, pamatojoties uz K3. panta 2. punkta b) apakSpunktu
Liguma par Eiropas Savienibu, pienémusi attieciba uz celoSanas
iespgjam skoléniem no treSam valstim, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotaji ('), un kas piedalas kadas skolas ekskursija
ka skolénu grupas dalibnieki attiecigas skolas skolotaja pavadiba,

— atzitus béglus, bezvalstniekus un citas personas, kam nav nevienas
valsts pilsonibas, kas pastavigi dzivo kada dalibvalstt un kas ir $is
dalibvalsts izdota celoSanas dokumenta turétaji.

3. Tadu jaunu treSo valstu pilsoni, kuras iepriek$ bijusas dala no
valstim, kas minétas I un II pielikuma sarakstos, attiecigi pieméro 1.
un 2. punkta noteikumus Iidz bridim, kad Padome pienem pretcju
lémumu saskana ar procediiru, kas paredzEta attiecigaja Liguma notei-
kuma.

VMil
4. Ja kada no II pielikuma saraksta uzskaititajam tresam valstim
vienas vai vairaku dalibvalstu pilsopiem piemé&ro vizu prasibu, pieméro
$adus noteikumus:

a) 30 dienu laika p€c tam, kad tresa valsts sakusi Tstenot vizu prasibu,
vai gadijumos, kad tiek saglabata vizas prasiba, kas ir spcka 2014.
gada 9. janvaris, attieciga dalibvalsts 30 dienu laikd no mingtas
dienas par to rakstiski pazino Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai;

Minétaja pazinojuma:

1) precizé vizas prasibas TstenoSanas datumu un attiecigo celoSanas
dokumentu un vizu veidus;

ii) ieklauj siku paskaidrojumu par pagaidu pasakumiem, ko attieciga
dalibvalsts ir veikusi, lai nodroSinatu bezvizu celoSanu uz attie-
cigo treSo valsti, un visu attiecigo informaciju.

Informaciju par minéto pazinojumu Komisija nekavgjoties publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest, tostarp informaciju par
vizas prasibas TstenoSanas datumu, ka arT attiecigo celosanas doku-
mentu un vizu veidu.

Ja tresa valsts nolem;j atcelt vizu prasibu pirms $a punkta pirmaja
dala mingta termina beigdm, pazinojumu nesniedz vai atsauc un
informaciju nepublicg;

b) talit pec a) apakSpunkta tresaja dala minétas publicéSanas dienas, un
apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti, Komisija ar attiecigas tresas
valsts iestadem veic pasakumus, jo Tpasi politikas, ekonomikas un
tirdzniecibas jomas, lai atjaunotu vai ieviestu bezvizu ieceloSanu, un
nekavgjoties inform& Eiropas Parlamentu un Padomi par mingtajiem
pasakumiem;

(') OV L 327, 19.12.1994., 1. Ipp.
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¢) ja 90 dienu laika p&c a) apakSpunkta tresaja dala miné&tas publice-
Sanas dienas, un neskatoties uz visiem saskana ar b) apakSpunktu
veiktajiem pasakumiem, tre$a valsts nav atc€lusi vizu prasibu, attie-
ciga dalibvalsts var pieprasit Komisijai apturét atbrivojumu no vizu
prasibas attiecigas minétas tresas valsts konkrétam pilsonu katego-
rijam. Ja dalibvalsts izsaka $adu pieprasijumu, ta par to informé&
Eiropas Parlamentu un Padomi;

d) Komisija, apsverot turpmakus pasakumus saskana ar e), f) vai h)
apakSpunktu, nem véra to, kadi rezultati ir attiecigas dalibvalsts
veiktajiem pasakumiem, lai panaktu bezvizu celoSanu ar attiecigo
treSo valsti, pasakumus, kas veikti saskapa ar b) apakSpunktu, un
sekas, ko atbrivojuma no vizu prasibas apturéSana rada Savienibas
un tas dalibvalstu ar€jam attiecibam ar attiecigo treSo valsti;

e) ja attieciga tresa valsts nav atc€lusi vizu prasibu, Komisija ne vélak
ka seSus méneSus péc a) apakSpunkta treSaja dala miné&tas publice-
Sanas dienas un p&c tam ar intervaliem, kuri nav garaki par seSiem
méneSiem kopgja laikposma, kas nevar bt ilgaks ka Iidz dienai, kad
f) apak$punkta mingtais delegétais akts stajas speka vai pret to tiek
izteikti iebildumi:

1) péc attiecigas dalibvalsts liguma vai p&c savas iniciativas pienem
istenoSanas aktu, ar ko uz laiku lidz seSiem meéneSiem aptur
atbrivojumu no vizu prasibas attiecigas tresas valsts konkrétam
pilsonu kategorijam. Ar mingto TstenoSanas aktu nosaka datumu —
90 dienu laika p€c ta stasanas speka — kad stajas speka atbrivo-
juma no vizu prasibas apturéSana, nemot vera pieejamos resursus
dalibvalstu konsulatos. Piepemot turpmakus TstenoSanas aktus,
Komisija var pagarinat minétas apturéSanas laikposmu uz turpma-
kiem lidz seSus méneSus ilgiem laikposmiem un var mainit to
attiecigas tresas valsts pilsonu kategorijas, attieciba uz kuram
atbrivojums no vizu prasibas ir apturéts.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 4.a panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru. Neskarot 4. panta piemérosanu,
aptur€Sanas laikposmos visam TstenoSanas akta min€tajam attie-
cigas tresas valsts pilsonu kategorijam, sk&rsojot dalibvalstu
argjas robezas, ir jabiuit vizam, vai

it) iesniedz 4.a panta 1. punktda mingtajai komitejai zinojumu, kura
izverte situaciju un kura norada iemeslus, kap&c ta noléma neap-
turét atbrivojumu no vizu prasibas, un par to informé Eiropas
Parlamentu un Padomi.

Mingtaja zinojuma nem vera visus butiskos faktorus, pieméram,
tadus ka minéts d) apakSpunkta. Pamatojoties uz minéto zino-
jumu, Eiropas Parlaments un Padome var rikot politisku disku-
siju.
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f) ja 24 ménesu laika pec a) apakspunkta tresaja dala miné&tas publice-
Sanas dienas attieciga tresa valsts nav atc€lusi vizu prasibu, Komisija
saskana ar 4.b. pantu pienem delegéto aktu, ar kuru uz laiku aptur 11
pielikuma piemérosanu uz 12 méneSu laikposmu mintas tresas
valsts pilsoniem. Delegétaja akta nosaka datumu — 90 dienu laika
no ta stasanas speka — kad stajas speka II pielikuma piemérosanas
apturéSana, nemot veéra pieejamos resursus dalibvalstu konsulatos, un
attiecigi groza II pielikumu. Min&to grozijumu izdara, blakus attie-
cigas treS$as valsts nosaukumam ieklaujot zemsvitras piezimi, kura
norada, ka atbrivojums no vizu prasibas attieciba uz mingto treSo
valsti ir aptur€ts, un preciz€ minétas apturéSanas laikposmu.

No dienas, kad II pielikuma apturéSana stajas spéka attieciba uz
attiecigas tre$as valsts pilsoniem vai kad pret delegéto aktu ir izteikts
iebildums saskana ar 4.b panta 5. punktu, beidzas visu saskana ar )
apak$punktu pienemto TstenoSanas aktu darbiba attieciba pret min&to
treSo valsti.

Ja Komisija iesniedz tiesibu akta priekslikumu, ka minéts h) apaks-
punkta, §a apakSpunkta pirmaja dala ming&to apturéSanas laikposmu
pagarina par seSiem méneSiem. Attiecigi groza minétaja dala noradito
zemsvitras piezimi.

Neskarot 4. panta pieméro$anu, ar delegéto aktu tiek noteikts, ka
mingtas apturésanas laika attiecigas tresas valsts pilsoniem, Skersojot
dalibvalstu ar€jas robezas, ir jabut vizai;

g) jebkadu turpmaku pazinojumu, ko saskana ar a) apaksSpunktu veic
cita dalibvalsts attieciba uz to paSu treSo valsti laikposma, kad tiek
pieméroti pasakumi, kas piepemti attieciba uz minéto treSo valsti
saskana ar e) vai f) apakSpunktu, apvieno ar jau notiekoSajam proce-
diram, nepagarinot minétajos apaksSpunktos noteiktos terminus vai
laikposmus;

h) ja 6 méneSos no f) apakSpunkta minéta delegéta akta stasanas speka
attieciga tresa valsts nav atc€lusi vizu prasibu, Komisija var iesniegt
tiesibu akta priekslikumu §is regulas groziSanai, lai parceltu atsauci
uz treSo valsti no II pielikuma uz I pielikumu;

i) procediras, kas minétas e), f) un h) apakSpunkta, neietekmé Komi-
sijas tiesibas jebkura laika iesniegt tiesibu akta priekSlikumu §is
regulas groziSanai, lai parceltu atsauci uz attiecigo treSo valsti no
II pielikuma uz I pielikumu;

j) ja attieciga tresa valsts atcel vizu prasibu, attieciga dalibvalsts par to
nekavgjoties pazino Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.
Komisija pazinojumu nekavgjoties publicEé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnes.



2001R0539 — LV — 28.04.2014 — 010.001 — 8

VM1l

Jebkura saskana ar e) vai f) apakSpunktu pienemta Istenosanas akta
vai delegéta akta darbiba attieciba uz attiecigo treSo valsti beidzas
septinas dienas pec §a apakSpunkta pirmaja dala miné&tas publice-
Sanas. Ja attieciga tre$a valsts ir ieviesusi vizu prasibu divu vai
vairak dalibvalstu pilsoniem, istenoSanas vai delegéta akta darbiba
attieciba uz mingto treSo valsti beidzas septinas dienas peéc tam, kad
publicéts pazinojums par ped&jo dalibvalsti, kuras pilsoniem attieciga
tre$a valsts pieméroja vizu prasibu. Beidzoties attieciga delegéta akta
darbibai, f) apakSpunkta pirmaja dala minéto zemsvitras piezimi
svitro. Komisija informaciju par min&to darbibas beigsanos nekave-
joties public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Ja attieciga tresa valsts atcel vizu prasibu un attieciga dalibvalsts par
to nav pazinojusi saskana ar $a apaksSpunkta pirmo dalu, Komisija
pEc savas iniciativas nekavgjoties veic minétaja dala min&to publice-
Sanu, un tiek piemeérota $a apakSpunkta otra dala.

l.a pants

1.  Atkapjoties no 1. panta 2. punkta, atbrivojumu no vizas prasibas
attieciba uz II pielikuma uzskaititas tresas valsts pilsoniem saskana ar $o
pantu uz laiku aptur arkartas situacijas ka pédgjo lidzekli.

2. Dalibvalsts var pazinot Komisijai, ja ta seSu méneSu laikposma
salidzinajuma ar to paSu laikposmu ieprieksgja gada vai ar pedgjiem
seSiem méneSiem pirms atbrivojuma no vizas prasibas istenoSanas II
pielikuma uzskaititas tresas valsts pilsoniem saskaras ar vienu vai vaira-
kiem Sadiem apstakliem, kuri izraisa arkartas situaciju, ko ta pati nespgj
atrisinat, proti, butisku un peksSpu palielinajumu:

a) tadu minétas treSas valsts valstu pilsonu skaitd, par kuriem
noskaidro, ka tie bez attiecigam tiesibam uzturas dalibvalsts terito-
rija;

b) minétas tre$as valsts pilsonu patvéruma pieteikumu skaitd ar zemu
atziSanas Itmeni, ja $ads palielinajums rada 1paSi spriedzi attiecigas
dalibvalsts patvéruma sistemai;

c) tadu noraidito atpakaluznemsanas pieteikumu skaita, ko dalibvalsts
iesniegusi mingtajai tresai valstij par tas pasSas pilsoniem.

Salidzinajums ar seSu ménesu laikposmu pirms atbrivojuma no vizu
prasibas Tsteno$anas ka minéts pirmaja dala ir piemérojams tikai septinu
gadu laikposma no dienas, kad atbrivojumu no vizu prasibas steno
mingtas tre$as valsts pilsoniem.
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Pirmaja dala minétaja pazinojuma norada iemeslus, kas ir ta pamata, un
ietver attiecigos datus un statistiku, ka ari siku paskaidrojumu par
pagaidu pasakumiem, ko attieciga dalibvalsts ir veikusi, lai uzlabotu
situaciju. Komisija par $adu pazinojumu nekavgjoties informé Eiropas
Parlamentu un Padomi.

3.  Komisija parbauda jebkuru saskana ar 2. punktu veikto pazino-
jumu, pemot vera:

a) vai pastav jebkadi no2. punkta minétajiem apstakliem;

b) to dalibvalstu skaitu, ko skarusi kada no 2. punkta min&tajam situa-
cijam;

c) panta 2. punkta mingto palielinajumu visparigo ietekmi uz migracijas
situaciju Savieniba, kas izriet no dalibvalstu sniegtajiem datiem;

d) Eiropas Agentiiras operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savie-
nibas dalibvalstu argjam robezam, Eiropas Patvéruma atbalsta biroja
vai Eiropas Policijas biroja (Eiropola) sagatavotos zinojumus, ja tie ir
nepieciesami tadu apstaklu del, kas radusies konkrétaja gadijuma, par
kuru dalibvalsts ir pazinojusi;

e) vispargjo sabiedriskas kartitbas un iek$gjas drosSibas jautajumu,
apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti.

Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par tas veiktas
parbaudes rezultatiem.

4. Ja Komisija, pamatojoties uz 3. punkta minéto parbaudi un nemot
vera sekas, ko atbrivojuma no vizu prasibas apturéSana rada Savienibas
un tas dalibvalstu argjam attiecibam ar attiecigo treSo valsti un ciesi
sadarbojoties ar attiecigo treSo valsti, lai rastu alternativu ilgtermina
risinagjumu, izlemj, ka nepiecie$ama riciba, ta tris ménesos pec 2. punkta
mingta pazinojuma sanemsSanas piepem TstenoSanas aktu, ar kuru uz
laiku aptur atbrivojumu no vizu prasibas attiecigas tresas valsts pilso-
niem uz seSu méneSu laikposmu. Min&to TstenoSanas aktu pienem
saskana ar 4.a panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru. IstenoSanas
akta nosaka datumu, kura atbrivojuma no vizu prasibas apturéSanai
jastajas speka.

Neskarot 4. panta pieméroSanu, minétas apturéSanas laikposmos tas
tresas dalibvalsts pilsoniem, uz kuru attiecas TstenoSanas akts, jabiit
vizai, $kérsojot dalibvalstu argjas robezas.

5. Pirms saskana ar 4. punktu piepemta istenoSanas akta darbibas
beigam Komisija, sadarbojoties ar attiecigo dalibvalsti, iesniedz zino-
jumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojumam var bt pievienots
tiesibu akta priekslikums par $is regulas groziSanu, lai parceltu atsauci
uz attiecigo treso valsti no II pielikuma uz I pielikumu.
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6. Ja Komisija ir iesniegusi tiesibu akta priekslikumu saskana ar 5.
punktu, ta var pagarinat atbilstosi 4. punktam pienemta istenoSanas akta
darbibas laiku par laikposmu, kas nav ilgaks par 12 méneSiem. Lémumu
pagarinat istenoSanas akta darbibas laiku pienem saskana ar 4.a panta 2.
punkta minéto parbaudes procediiru.

1.b pants

Komisija lidz 2018. gada 10. janvaris iesniedz zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei, kura noverte 1. panta 4. punkta paredz&ta savstar-
pibas mehanisma un 1.a panta paredz&ta apturéSanas mehanismu efekti-
vitati un, ja nepiecieSams, iesniedz tiesibu akta priekSlikumu par Sis
regulas groziSanu. Eiropas Parlaments un Padome $adu priekslikumu
pienem saskana ar parasto likumdoSanas proceduru.

VYM10
2. pants

Saja regula “viza” ir viza, ka ta defindta 2. panta 2. punkta a) apaks-
punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009
(2009. gada 13. julijs), ar ko izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu
kodekss) (1).

4. pants

VYMi1l1
1. Dalibvalsts var paredzet izn@mumus no 1. panta 1. punkta minétas
vizu prasibas vai no 1. panta 2. punkta minéta atbrivojuma no vizu
prasibas attieciba uz:

a) diplomatisko pasu, dienesta/oficialo pasu vai Ipaso pasu turétajiem;

b) civila gaisa transporta un juras transporta apkalpes locekliem, kad
pilda savus amata pienakumus;

¢) civilas juras transporta apkalpes locekliem, kad vini nokapj krasta, ja
viniem ir jirnieka personu apliecino$i dokumenti, kas izsniegti
saskana ar Starptautiskas darba organizacijas 1958. gada 13. maija
konvencija Nr. 108 vai 2003. gada 16. jiinija konvencija Nr. 185 vai
Starptautiskas Jirniecibas organizacijas 1965. gada 9. aprila konven-
ciju par starptautiskas jiiras satiksmes atviegloSanu,

d) apkalpes locekliem un arkartas vai glabsanas misiju locekliem katas-
trofas vai nelaimes gadijuma;

e) civilam kugu apkalpém, kas kugo starptautiskos iek$€jos Gdenos;

(') OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.
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f) tadu celosanas dokumentu turétajiem, ko starptautiskas starpvaldibu
organizacijas, kuras vismaz viena dalibvalsts ir locekle, vai citi
tiesibu subjekti, ko attieciga dalibvalsts atzist par starptautisko tiesibu
subjektiem, izdevusas min€to organizaciju vai tiesibu subjektu ieréd-
niem.

2. Dalibvalsts var atbrivot no vizu prasibas:

a) skolénus, kas ir kadas I pielikuma uzskaititas tresas valsts pilsoni,
kas pastavigi dzivo kada no II pielikuma uzskaititajam tresam
valstim vai arT Sveicé vai Lihteniteina un kas piedalas kadas skolas
ekskursija ka skolénu grupas dalibnieki attiecigas skolas skolotaja
pavadiba;

b) atzitus béglus un bezvalstniekus, ja tresa valsts, kurd vini pastavigi
dzivo un kura vigiem ir izdevusi celoSanas dokumentu, ir kada no II
pielikuma uzskaititajam treSam valstim;

¢) brunoto speku personalu, kas celo saistiba ar NATO vai programmu
“Partnerattiecibas mieram” un kam ir personu un uzdevumu aplieci-
nosi dokumenti, kuri paredzeti 1951. gada 19. jinija Ziemelatlantijas
liguma organizacijas dalibvalstu noliguma par to brunoto speku
statusu;

VM1l
" d) neskarot prasibas, kas izriet no Strasbiira 1959. gada 20. aprilt parak-
stita Eiropas Liguma par vizu atcelSanu bégliem, atzitus béglus,
bezvalstniekus un citas personas, kam nav nevienas valsts pilsonibas,
kas pastavigi uzturas Apvienotaja Karaliste vai Irija un kas ir tadu
celoSanas dokumentu turétaji, kuri izdoti Apvienotaja Karaliste vai
Irija un kurus attieciga dalibvalsts atzist.

3. Dalibvalstis var paredzet izpémumus atbrivojuma no Vizas
prasibas, kas paredzéts 1. panta 2. punkta, attieciba uz personam, kas
savas uzturéSanas laika veic algotu darbu.

VYMi1

4.a pants

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (') nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

3. Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem Tsteno$anas
akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta
treSo dalu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55,
28.2.2011., 13. Ipp).
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4.b pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 1. panta 4. punkta f) apak$punkta mingtos dele-
&etos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2014. gada
9. janvaris. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu véla-
kais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikpo-
smiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret §adu paga-
rinagjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta
4. punkta f) apak$punkta min&to pilnvaru deleg€Sanu. Ar [émumu par
atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stdjas
speka nakamaja diena pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 1. panta 4. punkta f) apak$punktu piepemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja Cetros méneSos no dienas, kad mingtais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusSi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju
par savu lémumu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méeneSiem.

5. pants

1. Desmit dienu laika p&c $is regulas stasanas speka dalibvalstis
pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai pasakumus, ko veikuSas atbil-
stosi 3. panta otrajam ievilkumam un 4. pantam. Visus So pasakumu
papildu grozijumus tapat pazino piecu darba dienu laika.

2. Komisija publicé atbilstosi 1. punktam pazinotos pasakumus
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest, lai informgtu.

6. pants

ST regula neiespaido dalibvalstu kompetenci attieciba uz valstu un teri-
torialu vienibu, ka arT uz to iestazu izdotu pasu, celoSanas un personu
apliecinoSu dokumentu atzisanu.
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1. Padomes Regulu (EK) Nr. 574/1999 (') aizstaj ar $o regulu.

2. Kopigas konsularas instrukcijas (KKI) un Kopigas rokasgramatas
(KR) galigo variantu atbilstoSi Sengenas Izpildu komitejas 1999. gada
28. aprila Lémumam (SCH/Com-ex(99) 13) groza $adi:

1. KKI T dalas 1. pielikuma virsrakstu un KR I dalas 5. pielikuma
virsrakstu aizstaj ar sadu tekstu:

“Kopigais saraksts, kur uzskaititas tresas valstis, kuru pilsoniem
pieméro vizas prasibu, kas noteikta ar Regulu (EK) Nr. 539/20017;

2. KKI T dalas 1. pielikuma sarakstu un KR 1 dalas 5. pielikuma
sarakstu aizstdj ar §1s regulas I pielikuma sarakstu;

3. KKI II dalas 1. pielikuma virsrakstu, ka arT KR II dalas 5. pielikuma
virsrakstu aizstaj ar sadu tekstu:

“Kopigais saraksts, kur uzskaititas tresas valstis, kuru pilsoni ir atbri-
voti no vizas prasibas, kas noteikta ar Regulu (EK) Nr. 539/2001”;

4. KKI II dalas 1. pielikuma sarakstu un KR II dalas 5. pielikuma
sarakstu aizstaj ar §Ts regulas II pielikuma sarakstu;

5. KKI 1. pielikuma IIT dala un KR 5. pielikuma III dala tiek svitrota.

3. Sengenas Izpildu komitejas 1997. gada 15. decembra Lémums
(SCH/Com—ex(97)32) un 1998. gada 16. decembra L&mums
(SCH/Com—ex(98)53, rev.2) tiek atcelts.

8. pants
St regula stajas speka 20. diend péc tas publicéianas Eiropas Kopienu

Oficialaja Veéstnes.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstis saskana ar Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu.

() OV L 72, 18.3.1999., 2. Ipp.
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5

vci

1 PIELIKUMS

Kopigais saraksts, kas minéts 1. panta 1. punkta

1. VALSTIS

Afganistana

Alzirija
Angola

Arménija

Azerbaidzana

Bahreina

Bangladesa

Baltkrievija
Beliza

Benina
Birma/Mjanma

Butana

Bolivija

Botsvana
Burkinafaso
Burundi
Kambodza
Kamertina
Kaboverde
Centralafrikas Republika
Cada

Kina

Kolumbija

Kongo

Zilonkaula Krasts
Kuba
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Kongo Demokratiska Republika
Dzibutija
Dominika

Dominikanas Republika

Timorleste

Ekvadoru

Egipte

Ekvatoriala Gvineja
Eritreja

Etiopija

Fidzi

Gabona
Gambija
Gruzija
Gana
Grenada
Gvineja
Gvineja-Bisava
Gviana
Haiti

Indija
Indonézija
Irana

Iraka
Jamaika
Jordanija
Kazahstana
Kenija
Kiribati
Kuveita
Kirgizstana
Laosa
Libana

Lesoto
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Libérija
Libija
Madagaskara
Malavija
Maldivija
Mali

Marsala salas

Mauritanija

Mikrongzija

Mongolija
Maroka
Mozambika
Namibija
Nauru
Nepala
Niggra
Niggrija

Ziemelkoreja

Omana

Pakistana

Palau
Papua-Jaungvineja
Peru

Filipinas

Katara

Krievija

Ruanda

Sentlsija
Sentvinsenta un Grenadinas
Santome un Prinsipi

Satda Arabija
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Senegala

Sjerraleone
Zalamana salas
Somalija
Dienvidafrika
Srilanka
Sudana
Surinama
Svazilenda
Strija
Tadzikistana
Tanzanija
Taizeme
Komoru salas
Togo

Tonga

Trinidada un Tobago

Tunisija
Turcija
Turkmenistana
Tuvalu
Uganda

Ukraina

Apvienotie Arabu Emirati

Uzbekistana
Vanuatu

Vjetnama

Samoa

Jemena
Zambija

Zimbabve
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2. ADMINISTRATIVI TERITORIALAS VIENIBAS, KO VISMAZ VIENA

DALIBVALSTS NEATZIST PAR VALSTIM

Palestinas pasparvalde

Kosova, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999.
gada 10. junija Rezolucija 1244

. LIELBRITANIJAS PILSONI, KAS NAV LIELBRITANIJAS UN ZIEMEL.-

IRIJAS APVIENOTAS KARALISTES VALSTSPIEDERIGIE KOPIENAS
TIESIBU NOZIME

Lielbritanijas aizjiiras teritoriju pilsoni, kam nav uzturéSanas tiestbu Lielbrita-
nija

Lielbritanijas aizjliras pilsoni

Lielbritanijas pavalstnieki, kam nav uztur€Sanas tiesibu Lielbritanija

Lielbritanijas aizsargatas personas
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VB
1I PIELIKUMS
Kopigais saraksts, kas minéts 1. panta 2. punkta
1. VALSTIS.
\44
Albanija ()
vB
Andora
VM5
vei
Antigva un Barbuda (%)
vB
Argentina
Australija
VM5
vci

Bahamu salas (%)

Barbadosa (%)

Bijust Dienvidslavijas Makedonijas Republika (%)

Bosnija un Hercegovina (')

Brazilija

Bruneja Darusalama

Kanada
Cile
Kostarika

VMY

val

M2

VAL

VB
Gvatemala
Vatikans
Hondurasa

val

(") So atbrivojumu no vizas prasibas pieméro vienigi biometrisko pasu turétajiem.

(®) Atbrivojumu no vizu prasibas pieméros no dienas, kad stajas speka ar Eiropas Kopienu
noslégts noligums par atbrivojumu no vizu prasibas.

() So atbrivojumu no vizas prasibas pieméro vienigi biometrisko pasu turdtajiem.



2001R0539 — LV — 28.04.2014 — 010.001 — 20

Izraéla

Japana

Malaizija

Mauricija (1)

Meksika

Melnkalne (%)

Moldovas Republika (3)

Monako
Jaunzglande
Nikaragva
Panama

Paragvaja

Salvadora

Sanmarino

SeiSelu salas (1)

Sentkitsa un Nevisa (')

Serbija (iznemot ipasas Koordinacijas direkcijas (serbu valoda Koordinaciona

uprava) izdoto Serbijas pasu turétajus) (%)

Singapiira

Dienvidkoreja

Amerikas Savienotas Valstis

Urugvaja

Venecuéla

(") Atbrivojumu no vizu prasibas pieméros no dienas, kad stajas speka ar Eiropas Kopienu
noslégts noligums par atbrivojumu no vizu prasibas.

(3) So atbrivojumu no vizas prasibas pieméro vienigi biometrisko pasu turdtajiem.

(®) Vizu reZima atcelSana attieksies tikai uz to biometrisko pasu turétdjiem, kuras izdotas
saskana ar Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/ICAO) standartiem.
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VB
2. KINAS TAUTAS REPUBLIKAS IPASAS PARVALDES APGABALI
Honkongas Tpa$as parvaldes apgabals (1)
Makao ipasas parvaldes apgabals (%)
MG
vci
3. LIELBRITANIJAS PILSONI, KAS NAV LIELBRITANIJAS UN ZIEMEL-
IRIJAS APVIENOTAS KARALISTES VALSTSPIEDERIGIE KOPIENAS
TIESIBU NOZIME
Lielbritanijas (aizjuras teritoriju) pilsoni
VM8

4. ADMINISTRATIVI TERITORIALAS VIENIBAS, KO VISMAZ VIENA
DALIBVALSTS NEATZIST PAR VALSTIM:

Taivana (%)

(") Atbrivojumu no vizas prasibas pieméro vienigi Honkongas ipasas parvaldes apgabala
pases turétajiem.

(?) Atbrivojumu no vizas prasibas pieméro vienigi Regido Administrativa Especial de
Macau pases turétajiem.

(®) Atbrivojums no vizu prasibas piemérojams vienigi tadu Taivanas izsniegto pasu turéta-
jiem, kuras noradits personas apliecibas numurs.



